TIMO NEHNE

Methodik und allgemeine
Lehren des europdischen
Internationalen Privatrechts

Max-Planck-Institut
fiir ausldandisches und internationales
Privatrecht

Studien zum auslindischen
und internationalen Privatrecht
284
T

Mohr Siebeck



Studien zum ausldndischen und internationalen Privatrecht

284

Herausgegeben vom

Max-Planck-Institut fiir auslandisches
und internationales Privatrecht

Direktoren:

Jirgen Basedow, Holger Fleischer und Reinhard Zimmermann

ARTIBUS
INGFR=EN







Timo Nehne

Methodik und allgemeine Lehren
des europiischen Internationalen
Privatrechts

Mohr Siebeck



Timo Nehne, geboren 1981; Studium der Rechtswissenschaften in Miinster; 2010-2012
Mitarbeiter am Institut fiir Internationales Wirtschaftsrecht, Lehrstuhl fiir Interna-
tionales Privatrecht und Biirgerliches Recht in Miinster sowie Rechtsreferendar am
Landgericht Essen (Oberlandesgerichtsbezirk Hamm); 2012 Promotion; ab 2013 Mitar-
beiter am Institut fiir internationales und auslidndisches Privatrecht der Universitidt zu
Koln.

D6
Zugl.: Miinster (Westf.), Univ., Diss. der Rechtswissenschaftlichen Fakultit, 2011/2012.

e-ISBN 978-3-16-152472-1
ISBN 978-3-16-152074-7
ISSN 0720-1141 (Studien zum ausléndischen und internationalen Privatrecht)

Die Deutsche Nationalbibliothek verzeichnet diese Publikation in der Deutschen Natio-
nalbibliographie; detaillierte bibliographische Daten sind im Internet tiber http://dnb.
dnb.de abrufbar.

© 2012 Mohr Siebeck Tiibingen. www.mohr.de

Das Werk einschlieB8lich aller seiner Teile ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwer-
tung auferhalb der engen Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung
des Verlags unzuldssig und strafbar. Das gilt insbesondere fiir Vervielfiltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und die Einspeicherung und Verarbeitung in elek-
tronischen Systemen.

Das Buch wurde von Gulde-Druck in Tiibingen auf alterungsbestindiges Werkdruck-
papier gedruckt und von der Buchbinderei Nédele in Nehren gebunden.



Meinen Eltern






Vorwort

Die vorliegende Arbeit wurde im Sommersemester 2011 von der Rechts-
wissenschaftlichen Fakultdt der Westfilischen Wilhelms-Universitit Miins-
ter als Dissertation angenommen. Rechtsprechung und Literatur konnten
bis Januar 2012 beriicksichtigt werden. Danach konnten nur ausgewéhlte
Entscheidungen und Beitrdge einbezogen werden.

Zunichst danke ich Herrn Prof. Dr. Heinrich Dérner, meinem verehrten
akademischen Lehrer und Doktorvater. Er hat mich im Internationalen Pri-
vatrecht von den ,,Studentenschuhen® an bis hin zum Abschluss dieser
Promotion begleitet. Als ich noch studiert habe, hat er bereits das Interesse
an der Wissenschaft, auch und gerade im kollisionsrechtlichen Bereich, bei
mir geweckt. Nach Abschluss meines ersten Staatsexamens hat er es weiter
gefordert. Durch seine Betreuung und die mir gewahrte wissenschaftliche
Freiheit hat er ganz wesentlich zum Gelingen dieser Arbeit beigetragen.

AuBlerdem gilt mein Dank Herrn Prof. Dr. Gerald Misch fiir die Anfer-
tigung des Zweitgutachtens.

Dariiber hinaus danke ich den Direktoren des Max-Planck-Instituts fiir
ausldndisches und internationales Privatrecht (Hamburg) fiir die Aufnahme
dieses Beitrags in die Schriftenreihe ,,Studien zum auslédndischen und in-
ternationalen Privatrecht®.

Weiter gebiihrt all denjenigen mein Dank, die mich wéhrend und nach
der Erstellung dieser Arbeit unterstiitzt haben. Insbesondere danke ich Frau
Diplom-Betriebswirtin (FH) Yvonne Heidelk und Herrn Diplom-Kauf-
mann (FH) Carsten Miiller herzlich fiir die aufwéndige und hilfreiche Kor-
rekturlektiire. Auflerdem gilt mein Dank Frau Meike Nehne, Herrn Dr. Pat-
rick Baker und Herrn Christian Peters, M.Ed. fiir die Korrektur der lateini-
schen termini technici sowie die anregenden Diskussionen iiber sie.

Ganz besonders bedanke ich mich bei meinen Eltern Frau Barbara und
Herrn Dr. Jorg Nehne. Sie haben mir stets liebevoll zur Seite gestanden,
mich unterstiitzt und geférdert. Daher widme ich ihnen diese Arbeit.

Miinster, im November 2012 Timo Nehne






Inhaltsubersicht

Einleitung: Von der Problemstellung zum Gang der Untersuchung ........... 1
§ 1 Problemstellung .......ccccuvviiiiiiiiiiiieieee e 1
§ 2 Das Thema und seine Begrenzung ............ccccvveeeevciiiieeeeinciiieeeeeiieennnn 3
§ 3 Gang der Untersuchung ...........ccoeeviiiiiiiiiiiiiiiee e 4
1. Kapitel: Grundlagen ..........ccccceeeiiieeeeeieiiieieiciiieeee e e e 7
§ 1 Europdisches Internationales Privatrecht ............ccccooveviiiiiiiiiinennnn... 7
§ 2 Terminologie fiir das européische IPR ..........ccccoviiiiniiiniiiiiieee, 11
§ 3 Grundlagenfragen zur Methodik im europdischen IPR ..................... 23
§ 4 Auslegung des européischen IPR ..........ccccccvviiiiiiiiiiiiiieeeee, 40
§ 5 LickenschlieBung im europdischen IPR .............cccociiiiiiiinnnn. 81

2. Kapitel: Anwendungs- und Geltungsbereich des europdischen IPR ...106

§ 1 Anwendungsbereich des europdischen IPR .............cococvvniiiinnnnnnn. 106
§ 2 Geltungsbereich des europdischen IPR .............cccvvviiiiiiiiineieeenee, 139
3. Kapitel: Den Ankniipfungsgegenstand (res conectenda)

betreffende Fragestellungen ............cooooeiiiiiiiiiiiiiiieeee e, 170
§ 1 Die Qualifikation im europdischen IPR ..., 170
§ 2 Vorfragen im europdischen IPR ............ccocoiiiiiniiiiiiiiiiiecee, 197
4. Kapitel: Die Ankniipfungspunkte (facta conectentia)

betreffende Fragestellungen ...........ccccooeeviiieeiiiiiiieeieniiieee e 229
§ 1 Uberblick iiber die Ankniipfung im européischen IPR .................... 229
§ 2 Rechtswahl im europdischen IPR ...........cccooiiiiiiiiiiiiiiieeee, 231
§ 3 Objektive Ankniipfung im europdischen IPR ...............cccoovvinenen. 270
5. Kapitel: Die Verweisung (conexus cum lege causae)

betreffende Fragestellungen ............cccooviiiiieiiiiiiiiiieeee e 307
§ 1 Grundsatz der SachnormverweiSung ..........ccocceeevviveernveernnieeenneeenns 307
§ 2 Ausnahmen zum Grundsatz der Sachnormverweisung .................... 308

§ 3 Verweisung auf Mehrrechtsstaaten ............ccccceeeveciiieeeenincnieeeeeene, 316



X Inhaltsiibersicht

6. Kapitel: Zusammenfassung und Ausblick ..........cccovvvviiiiiiiiininnnennnnn. 319
§ 1 ZusammenfasSUNG .......ccueieieiiiiiiieeeiiiieiie e e ettt e e e esiiiee e e e eieeeeeeeeenneee 319
§ 2 AUSDIICK ittt 332
LiteraturverZeiChniS. ...ccounuuiiiiiiiiiiiii i 341

SACHVETIZEICHIIS .ovvvnniiiiiiie et 369



Inhaltsverzeichnis

Einleitung: Von der Problemstellung zum Gang der Untersuchung ........... 1
§ 1 Problemstellung .......ccccuvvviiiiiiiiiiieeeece e 1
§ 2 Das Thema und seine Begrenzung ...........cccccveeeeevcviiieeeesnciiieeeesieeennn 3
§ 3 Gang der UntersuChUng ..........cc.ceieiiiiiiieeiiiiiiiie e 4
1. Kapitel: Grundlagen ............ccooooiiiiiiiiiiiiii e 7
§ 1 Européisches Internationales Privatrecht ...........ccccceviiiiiniiiiiniinnne 7
I Definitionen ......cccccuiiiiiiiiiiieiiiiiiee e 7
II. Entwicklung im Uberblick ..........c.cccccooviiiviiiiiiiieieieeeeeveeeenn 9
IIL. FAZIE coeiiiiieiee et et 11
§ 2 Terminologie fiir das europdische IPR .........cccccceviiiiiiiiiiiciiii, 11
I. ,,Terminologie“ als Untersuchungsgegenstand ........................... 12
1) Be@riff oo 12
2) EINGIENZUNG ..eeeiiiiiiiieeeiiiiiee e et ete e eieee e e e eeeee e eeaaeeeeeeeneees 12
II. Grundsétzliche Moglichkeiten ...........cccccoeeeevieniiiiiiiiiiiiiieeeeeeen, 13
1) Pluralistische LOSUNG ....cccuveeiiiiiiiiiiiiiieeeiiee e 13
2) AUtonomer ANSALZ ........covvvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeraeea e 13
3) Stellung@nahme .........cccceeviiiiieeeeieiiii e 14
III. Reichweite der Sprachvereinheitlichung ................ccccceeviinen. 16
IV. Folgefrage: Welche Sprache soll es sein? ..........cccccvvvvvveereeeenn.n. 17
V. Beispiel: Kollisionsnormstruktur ............cccceeeeveiiieeeeniniieeeeeeneene, 19
1) Nationale Methoden- und Systembegriffe .................ceeennn. 19
2) Gemeinsamer Inhalt der nationalen Begrifflichkeiten ............ 21
3) Definition der Konzepte und Zuordnung zu Begriffen
aus der Extraktsprache ..........cccccoeveeiciiiiiiiiiiiiiieeeee e 21
VL FAZIt ittt 22
§ 3 Grundlagenfragen zur Methodik im européischen IPR ..................... 23
I. Begriffe und AbZrenzung ..........ccccceevviiieieeriiiiiiieeeniieee e 23
1) Be@riffe .ooooiiiiieee e 24
2) AUSICZUNE ...oiiiiiiiiiiiii e 24
aa) Begriff ....ooieiiiee e 24

bb) Stellungnahme .............cooeeieiiinieieieee e 24



XII Inhaltsverzeichnis

b) Rechtsfortbildung .........cceeevvieeieriiiieeeeee e 26

aa) Begriff ....coooieieee 27

bb) Stellungnahme ...........cccooveveriieiieniieieecieeee e 28

C) EIgebnis .....oooiiiiiiiiiiiiiiie e 29

2) Abgrenzung zwischen Auslegung und LiickenschlieBung ...... 30

a) LOosungsvorsChlage ..........oooveeiiiiiiiiiiieeiieeee e, 30

b) Stellungnahme .........ccooooiiiiiiiiii e 31

II. Befugnis des EuGH zur Rechtsfindung ..........cccccccevvviiieenennnnnnn. 33
III. Grenzen der Rechtsfindung ..........cccooviiiniiiniiiiiiiiiiieee 33
1) Kompetenzrechtliche Grenzen ............cccccevveeeeeeeiiiieeiieiinnans 34

a) Vertikale kompetenzrechtliche Grenzen .............cccccennee. 34

aa) Souverdnitit der Mitgliedstaaten ...........cccccoeeveviereeeennnne. 34

(1) Prinzip der begrenzten Einzelermichtigung ...................... 34

(2) Subsidiaritats- und VerhaltnisméBigkeitsprinzip ................ 35

bb) Schutz des (Unions-)BUrgers ..........ccecveceerveeverieriesrenenns 35

b) Horizontale kompetenzrechtliche Grenzen ........................ 36

aa) Horizontale Grenzen der Auslegung ............ccccceeeeienenne. 36

bb) Horizontale Grenzen der LiickenschlieBung .................... 36

2) Inhaltliche GIenZen .............ceeeeeeeeeeiiieiiiiiiiiiieeeee e e e e e e e e 37

a) Anwendbarkeit von Auslegung und LiickenschlieBung ..... 37

b) Wortlaut und Unionsordnung ............ccccceeeeriiiieerinnniieeennn. 38

¢) Sonstige inhaltliche Grenzen ...........ccccccccveeeeeeeiiieeeiiccinnnns 38

3) Zeitliche GIeNZen ..........ccccooocviieiieiiiiieieeeeeiiee et 39

TV FAZI i 39
§ 4 Auslegung des europdischen IPR ............ccoooiiiiiiiiiiiiiiee 40
I AusgangsSpunkie ...........cccceeiiiiiiiiiiireeeieeeeeeeeiciirreeee e e e e e e e e e 40
1) Das Problem der Sprachenvielfalt .............cccooiiiiiiiiniinnne. 40

2) Autonome AUSICZUNE ......ovvveiieiiiiieiiiiiiiiiiireeeee e e e e e e 41

a) Begriffsinhalt der autonomen Auslegung ............ccceeeeenee. 42

b) Autonome Auslegung des europdischen IPR? ................... 43

3) Ziel der autonomen Auslegungsmethode .............cccccvvvnneennn. 45

a) Subjektive Auslegungstheorie ..........cccoceeiveriiiiiieeeennnnnen. 45

b) Objektive Auslegungstheorie ..........cccoevvvviiiiiiiiieeeieeeeeenn, 45

¢) Gemischte Auslegungstheorien ............cccoecvvvveeeniiiieeeennnnns 45

d) ,,Einheitsansatze™ .........ccccceeiieieiiiiiieeee e 46

e) Zusammenfassung moglicher Auslegungsziele .................. 47

f) Stellungnahme ..........ccccoevviiiiiiiiiiii e 47

€) Ergebnis ..ooooooiiiiiiiiiiiiece e 48

II. Die autonome Auslegung des europdischen IPR ......................... 49
1) Bestandsaufnahme ..........c.cccccoeeiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeee e 49

2) Die autonome Auslegung (interpretatio legis communis) ...... 50

a) Vorpriifung (examinatio ante interpretationem) ................ 50

aa) Losungsvorschlage .........cccevveveviienieciieiecie e 51



Inhaltsverzeichnis XIIT

(1) Grundsitzlich autonome Begriffsbestimmung .................... 51
(2) Vorgriff auf die autonome Auslegungsmethodik ................ 52
bb) Stellungnahme ...........cccooieiiiiiiiiie e 52
b) Allgemein anerkannte Auslegungskriterien ....................... 54
aa) Grammatikalische Auslegung (interpretatio
TUXEA VEFDUINY ..ottt
(1) WOrtlaut ..o.eueniniiiiii e e e
(2) WOTESINM .ueninininiiiiii et e e
(a) Ausgangspunkte
(aa) Intentionalismus oder Konventionalismus? ............ 56
(bb) Alltags- oder Fachsprache? .............ccceeeeeerrvnnnnn.. 57
(cc) MaBgeblicher Zeitpunkt? ........cceeeervivvuieeeeeevnnnnnss 57
(dd) Brgebnis ....ccovvveeeeiiiiiiieeeeeiiie e 58
(b) Vom Wortlaut zum WOrtsinn .........cceeeeevivuueeeerennnnnnss 58
(aa) Bestehende Bedeutung ...........ccccccevvvuuneeeeninnnnnns. 58
(bb) Fehlende BedeUtung ............cuueeeeerriviuneeeeennnnnnnns 59
(3) Sprachlicher Sinn .........ccceeeiviiiieeeeeiiiiiieeeeeicee e 63
bb) Historische Auslegung (interpretatio iuxta historiam) ....64
(1) Objektiv- und subjektiv-historische Auslegung .................. 64
(2) Mittel der historischen Auslegung ................cuveeeeeeeenunnnns. 64
(a) Historische Auslegungi. €. S. ......ooeeeeeiiiiiiieeeeeiinnnnnnn. 64
(aa) Unionsrechtliche Vorgidngernormen ..................... 65
(bb) Nationale Vorgingerregelungen ............cceeeuvennenne 65
(b) Genetische AUSIEZUNE ..ovuenreriiiiiiiiiieeeeieeieeeenne 66
(aa) MaBgeblicher Urheber .........ccccoveuiieiieniiniennenenne. 66
(bb) Autoritative Materialien ..................veeeeeervvuennnns 66
(3) Grenzen der historischen Auslegung .........c..cocevvviiiinininnne. 67
cc) Systematische Auslegung (interpretatio
TUXEA SYSEEIMLA) ..vevveeevievieeieetienieeereeseesaeeseenseessseeseenaeens 68
(1) Stellung der Vorschrift im Regelungsgefiige ..................... 68
(a) Stellung der Vorschrift im duBeren System .................. 68
(b) Stellung der Vorschrift im inneren System ................... 69
(C) BrEbNis covvvveneeeeiiiiiieeeeeeiiiie e e e e 70
(2) Grundsitze der systematischen Auslegung ........................ 70
(a) Einheitliche Auslegung identischer Begriffe ................. 70
(b) Abgrenzung zwischen Rechtsnormen .......................... 71
(c) ,,Gerechter” Ausgleich von Zielkonflikten ................... 71
(d) Enge Auslegung von Ausnahmen? ............cccccceevvvnnn... 71
dd) Teleologische Auslegung (interpretatio
TUXEA MEALEM) ...
(1) Der Zweck als Auslegungsergebnis
(a) Wichtige Aspekte zur Zweckermittlung ....................... 72
(b) Verfahren bei unterschiedlichen Ergebnissen ................ 73
(2) Der Zweck als Auslegungsmittel ..........ccccooevvuieeeeerinnnnnn.. 74
(a) Allgemeine AuSfOrMUNE ......cevvneeruneeiiieeiieeeeeeeeaenns 75

(b) Besondere AusfOrmungen .............eeeeevuneeevnnerennenennnns 75



X1V Inhaltsverzeichnis
¢) Kurzer Exkurs: Umstrittene Auslegungsmittel .................. 76
3) Verfahren bei unterschiedlichen Auslegungsergebnissen ....... 76
a) Eindeutigkeitsregel .........cooovviiiiiiiiiiiiieceeeee e, 77
b) SubsidiaritatSthese .......cccvvvieeieiiiieeeeiiiiiii e eeiriee e 77
c) Vorrang des subjektiven Gesetzgeberwillens ..................... 78
d) Vorrang der priméirrechtskonformen Auslegung ................ 78
€) Vorrang des ZWeckS ......c.ooovcuiiiieiiiiiiieeeiiiiee e 78
f) Hierarchisierung nach Normtextndhe ...............ccccccuvvvneneen. 79
€) Ergebnis .....ooooiiiiiiiiiiiice e 79
III. Annex: Auslegung sachrechtlichen Sekundarrechts .................... 80
IV. Fazit (UDerblick) .........ccooviioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 80
§ 5 LiickenschlieBung im europdischen IPR .........cccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn, 81
I.  Begriff und AbGrenzung .........ccccovvveeeviiiieeeriiiiieeeeiieeeeeeveeenns 81
II. LickenschlieBungsmethode ..........ccoovviiiiiiiiiiiiiiiiieeeee, 82
1) Bestandsaufnahme .........cccccccoevviiiiciiiiiiiiiiieieeee e 82
2) Die Lickenfiillung (completio lacunae) .............ccccceveevnnne... 83
a) Das Bestehen einer Regelungsliicke bzw. lacuna .............. 83
aa) Liickenbegriff .........cccooovviviiiiiieec e

(1) Ubertragung des innerstaatlichen Liickenbegriffs
(2) Kombination der Liickenbegriffe aus dem innerstaat-
lichen Recht und dem Internationalen Einheitsrecht ............ 84
(3) Ubertragung des Liickenbegriffs aus dem Internationalen
EinheitSTeCht vovveveerireiiiiiiiiiiiiiiiieseeeeeeeeeeeeeeerriaaeeeeaanens 84
(4) Entwicklung eines Liickenbegriffs im Wege wertender
Rechtsvergleichung
(5) Stellungnahme .......coeuviiniiiiniiniiieie e
bb) Feststellung einer Regelungsliicke bzw. lacuna
b) Die SchlieBung der Regelungsliicke bzw. lacuna
aa) LiickenschlieBungsansatze ...........cccccecvevveriencreeneennennne.
(1) ,,Ein-Stufen-Modelle®™ .......ccoviiiiiiiiiiiiiiineiiieeeeaeans
(2) ,,Zwei-Stufen-Modelle® .......ccoviiiiiiiiiiiiiniiiiieeeeans
(3) Entwicklung einer LiickenschlieBungsmethodik
durch wertende Rechtsvergleichung ..............cceeeeeeeennnnnn.. 91
(4) StellungNahme ......cceevvvuneeeeiiiiieeeeeeiiieeeeeeerieeeeeeeeaieanens 91
bb) SchlieBung ,,externer Liicken* (completio
lacunae externae) ...........occeeceeeeeeeeeceeeneesieeereeseesenens
(1) Stufe 1: LiickenschlieBung mittels Unionsrechts
(2) Stufe 2: LiickenschlieBung mittels nationalen Rechts .......... 94
(a) Mbglichkeiten zur LiickenschlieBung .......................... 95
(b) Stellungnahme .........ccccevvvuueeeeeiiiiieeeeiiieeeeeeeeeiiannnn 95
(3) EIEbNIS eiiiiiiieee e e 97
cc) SchlieBung ,,interner Liicken® (completio
lACUNAE INEEFNAR) ..o
(1) Stufe 1: LiickenschlieBung mittels Unionsrechts




Inhaltsverzeichnis

(a) Riickgriff auf einzelne Wertungen ..........cccovevenienennan.

(b) Riickgriff auf eine Wertungssumme ..........c..cccvenennne

(2) Stufe 2: LiickenschlieBung mittels nationalen Rechts ........

(3) Ergebnis ..o.eeinieiiiiiii e

¢) Die completio lacunae auf einen Blick ..................ccees

III. Annex: Liickenfiillung im Sekundérsachrecht ..........................
IV FAZI ot

2. Kapitel: Anwendungs- und Geltungsbereich des européischen IPR ...

§ 1 Anwendungsbereich des europdischen IPR ..............ccccoinnii,

I Ausgangspunkie ..........cccccceieiiiiiiieeiiiiiiiee et e e e
1) Argumentationsstand (Uberblick) ...........ccccoovvvveivviveeinnnn.
2) Stellungnahme ..........cccooovieiiiiiiiiiie i
II. Sachlicher Anwendungsbereich .............ccoooviiiiiiiiiiiiiinne,
1) Verordnungsiibergreifende Grundsatze ...........ccccceeeveeennnnns
a) Sachlicher Anwendungsbereich ...........cccoeciiiiiiiiiennn.n.
aa) ,,Zivil- und Handelssachen® ..............ccccoovveviinciieneennenns
bb) ,,Schuldverhaltnisse™ ..........c.cccoevvviecienieiiieeecee e,
cc) ,,Verbindung zum Recht verschiedener Staaten ...........
b) BereichsausSchlliSSe ..........cceeeevivieiiciiiiiiiiiiiiiiieeeee e,
aa) Verordnungsiibergreifende Ausschliisse .........c.ccceeuneen.
bb) Verordnungsspezifische Ausschliisse ..........c.ccccvevvrnnnen.
2) ,,Schnittstellen” zwischen einzelnen Verordnungen .............
a) ,,Vertraglich“/,,aulervertraglich® ...................ccccooiiie.
b) Sonstige Schnittstellen ..........cccceevveeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e,
III. Raumlicher Anwendungsbereich und Universalitét ..................
1) Ausgangspunkt: Kompetenzgrundlage der EU ....................
a) Kompetenzgrundlage und rdumlicher
Anwendungsbereich ..........ccooiiiiiiiiiiiiii e
b) Kompetenzgrundlage und Universalitit ............ccccoouneeee..
2) Raumlicher Anwendungsbereich ...........cccoocoviiiiiiiiiiiinennn.
3) Universalitat ......coccvvviiiiiiiieeeeeeee e e
4) FOIGETUNZEN ...oevieiiiiiieeeeiiiie e ettt e ettt e e e e e e e eneee e
IV. Zeitlicher Anwendungsbereich ............cooooeviiiiiiiii,
1) Verordnungsiibergreifende Grundsitze .............ccoeevvveeeennnne.
a) Das Schuldverhéltnis begriindende Ereignis ....................
b) Beriicksichtigung von Dauerschuldverhéltnissen .............
2) Verordnungsspezifische Grundstze ...........cccccevvieernieennns
a) MaBgeblicher Zeitpunkt bei der Rom I-VO .....................
b) MaBlgeblicher Zeitpunkt bei der Rom II-VO ....................
3) FOIETUNZEN ..oooiiiiiiieiiiiiee et
V. Fazit (Uberblick) .......cocvoiiviiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e



XVI Inhaltsverzeichnis

§ 2 Geltungsbereich des européischen IPR ............cccccciiiiiiiiiiiiiiiiinn, 139
I. Begriff und AbGrenzung .........ccccovveeeeiiiieeeesiiiiieeeeiieee e 139
II. Verhéltnis zum autonomen nationalen IPR ........................oe. 139
III. Verhéltnis zum sonstigen unionsrechtlichen IPR ...................... 140

1) Verordnungsiibergreifende Konkurrenzregel ....................... 141
a) Regelungsgehalt auf Tatbestandsseite .............oceeeeuvvnnnns 142
aa) Anforderungen an die konkurrierende Rechtsquelle ...... 142

(1) ,,Vorschriften des Gemeinschaftsrechts® .............c..c.eeeeee. 142

(a) Primérrechtliche Regelungen .................coevvvvvvnnnnnn. 143

(b) Sekundirrechtliche Regelungen ................cceeeeeeeennnnn. 145

(a2) Verordnungen ..........cceeeeeeeevrueeeeeeernneeeeeennnnnns 145

(bb) Richtlinien? ....ceeeeeeeeeeeeeeeiieiiiieieeiccee e 146

(cc) Richtlinien umsetzendes nationales Recht? .......... 147

(Ad) ETEDNS wvvvvvvueiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeiiriieeeeeeeaes 150

(2) ,,Kollisionsnormen fiir (aufer-)vertragliche
Schuldverhiltnisse in besonderen Bereichen bzw.

,fiir besondere Gegenstinde® .............eeeeeeriirienneeeennnnnn. 150
(a) ,,KollisionSnormen® ..........coceeeervvvueeeeererinneeneennennn. 150
(b) ,.Fiir (auBer-)vertragliche Schuldverhiltnisse® ............ 151
(¢) ,,In besonderen Bereichen® bzw. ,,fiir besondere
GegenstAnde™ .........oeeeeiiiiiiieeeee e 152
(3) Erebnis .eeiiiiiiiieeeiiiiiiee e e 153

bb) Anforderungen an die konkret konkurrierende Norm ....153
(1) ,,Kollisionsnorm fiir (auBBer-)vertragliche
Schuldverhaltnisse™ ......c.oeuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
(2) Spezialitat der konkurrierenden Regelung
(3) Ergebnis .oueuiininiiiiiiiiieiie e
b) Regelungsgehalt auf Rechtsfolgenseite ...........c.cccceeeeen.

2) FOIGEIUNZEN .oceeeeeiiiiieeeeeeee e
IV. Verhiltnis zum staatsvertraglichen Kollisionsrecht .................. 157
1) Allgemeine Schlussfolgerungen ...........ccccceveeeeeeeeiiieeeiennnnnns 157
2) Verordnungsiibergreifende Konkurrenzregel ....................... 159
a) Regelungsgehalt auf Tatbestandsseite ..............cccecuvvnnnns 159
aa) Anforderungen an die konkurrierende Rechtsquelle ...... 160
(1) International vereinheitlichtes Sachrecht ........................ 160
(2) International vereinheitlichtes Kollisionsrecht ................. 160
(a) ,.Internationale Ubereinkommen® .....................evvvnne. 161
(aa) ,,Internationale Ubereinkommen* mit
DISTAALEN veveerereererereerrrrrrrieeeennnaeeaeeeeaaaaannanes 161
(bb) Ausschlielich zwischen Mitgliedstaaten
geschlossene internationale ,,Ubereinkommen® ..... 162
() Brgebnis ...oooovveeiiiiiiiiiee e 162

(b) ,,Kollisionsnormen fiir (auBler-)vertragliche
Schuldverhiltnisse® bzw. ,,Bereiche, die in dieser
Verordnung geregelt sind“ ..............cooovieeeeieiinnnnnn... 163



Inhaltsverzeichnis XVII

(€) SPEZIAlitht? ..eeieiiiiiieeeeeiiiiee e 164

(3) ErEbNiS .oeeiviiiieeieiiiiiieeeeee e 164

bb) Anforderungen an die konkret konkurrierende Norm ....165
(1) ,,Kollisionsnorm fiir (auler-)vertragliche

SchuldverhAItniSSE™ .......cevvvrrrrrrvurirniriniiseeeeaeerareeeeennns 165

(2) SPEZIAlItAL? ...ovveeeeiiiiiiee e 165

(3) Erebnis ..eovvvviieeieiiiiie e 166

cc) Folgerungen ..........coccooivieiiiiiiiieee e 166

b) Regelungsgehalt auf Rechtsfolgenseite ................cceeee.. 166

3) FOIGRrUNGEN ...t 168

Vo FaZIt o 168

3. Kapitel: Den Ankniipfungsgegenstand (res conectenda)

betreffende Fragestellungen ............cccooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 170
§ 1 Die Qualifikation im europdischen IPR .............cccccoiiiiniiiiiiinnnnnn, 170
I.  Funktionaler Oberbegriff ...........cccceiiiiiiiiiiie e, 170
II. Uberblick und Beitrag zu den Hauptstreitpunkten
im autonomen nationalen IPR ..., 172
1) Qualifikationsgegenstand .............ccccevvvviiiiiireeeiieeeeeeeieiinens 172
2) QualifikationSStatut ........c.eeereerriiiieeeiiiiieeeeeriiiee e e e 173
3) Qualifikationsmethode .............coooeiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e, 178
4) Ergebnisse im Uberblick ..........coccooveviviieicieieeceeecee, 182
5) ,,Losungsvorschlag™ ........ccooiiiiiiiiiiiiie e 183
III. Qualifikation im europdischen IPR .............ccccoiiiiiiiinnnnnnnnnnnn, 184
1) Bestandsaufnahme ............ccccoooiiiiiiiniiiiiiiie e 184
a) Erster ,,Losungsansatz ...........ccccceviiiiiiiiiieeeeieeee e, 185
b) Zweiter ,,LOSUNZSANSALZ .....ccuviiiiiiieiiiieiiiee e 187
¢) Dritter LOSUNZSANSALZ ......cceeveieiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee e, 187
d) Vierter LOSUNgSansatz ...........coceecvvvvirieieeeeeeeeeeeesesennennnnns 188
e) AbschlieBende Stellungnahme ...........cccooooiiiiiniinnnn, 189
2) Losungsvorschlag .......ccccvvvviiiiieeeeeiiiiieeeeeiiiireeeeee e 189
a) AUSZANZSPUNKL ...ooviiiiiiiieeeiiiiiieeeeiiiiee e e eieeee e e ireee e 189
b) Die qualificatio in lege communi .............ccccuveveeveeeeeaann.... 190
aa) Drittstaatensachrecht als lex causae ............ccccvvevvennenn. 191
bb) Mitgliedstaatensachrecht als lex causae ......................... 192
(1) LosungsmoglichKeiten ............eeeeerervueneeeririneeeeeesneennns 192
(2) StelluNgNahme ......ccevvvenneeeriiiiieeeeeeiiieeeeeerieeeeeeeaaennss 192
(3) Annex: Subsumtionsmethode .............ceeeeeriiviuneeeeernennn.. 193
IV FaZIt o 194
§ 2 Vorfragen im européischen IPR ... 197
I.  Begriff und Abgrenzung der Vorfrage .........ccccoevvvvviveieeeeennnennn. 197

1) Begriff (praequaestio) ..........occccceeeieciiiiieiiiiiieeeeieee e 197



XVIII Inhaltsverzeichnis

2) Abgrenzung der praequaestio ............ccceeeeevuvvveeieiiieieeeeenenn. 199
a) Abgrenzung auf kollisionsrechtlicher Ebene ................... 199
aa) Abgrenzung zur Hauptfrage (quaestio principalis) ....... 199
bb) Abgrenzung zur Teilfrage (quaestio subiecta) ............... 200
b) Abgrenzung auf sachrechtlicher Ebene ............ccc............ 201
aa) Abgrenzung zur Hauptfrage (quaestio principalis) ....... 201
bb) Abgrenzung zur Teilfrage (quaestio subiecta) ............... 202

II. Uberblick und Beitrag zur Vorfragenbeantwortung
im autonomen nationalen IPR ... 203
1) Vorfrage — Problem und LOSUngswege ...........ccccceevevevvnnnnns 203
2) Bedeutung des Vorfragenproblems .............cccccveevniiiieeennnns 205
3) Stellungnahme .........ccceeeeeieiiieieiiiiiieeeee e 205
4) Beitrag zur Vorfragenbeantwortung ........c.cocceeeeerniiieeeennnns 207
a) Vorfrage und Rechtsanwendung im Kollisionsrecht ........ 208
b) Vorfrage und Rechtsanwendung im Sachrecht ................ 209
C) BEISPIC] ..eiiiiiiiiiiie e 210
5) Vorfrage und Rechtsanwendung auf einen Blick ................. 211
III. Vorfragen im europdischen IPR ...........ccccooevviiiiiiiiiiiiiieeee, 213
1) Bestandsaufnahme ...........ccccccooeveiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 213
a) Sachrechtliche LOsungsansatze .........cccccevveeeeeeeeeieeccennnnnns 213
b) Kollisionsrechtliche Losungsansétze ............cccccceevuneeenn. 213
¢) Stellung@nahme ..........cccceeeeeviiiiiiiiiiiiiieeee e 214
aa) Sach- oder kollisionsrechtliche Losung? ............ccccouenee 215
bb) Weitere Stellungnahme ..........ccccceevveeciieiienieeieeeeee 216
CC) EIZeDNis ....occvveeeiieiieiiecieceeee e 222
2) LOsungsvorschlag ......ccccvveviiiiiieeeeeiieiiieeeiiiieeeee e 222
a) Grundsitzliche Ankniipfung von praequaestiones ........... 222
b) Einordnung in den Rechtsanwendungsvorgang ................ 223
€) BEISPIC] ..eiiiiiiiiiiie e 224
3) Bedeutung des Vorfragenproblems ..........ccccceeeeeeieiiiinnnnnnnns 225
IV FAZIL oot 226

4. Kapitel: Die Ankniipfungspunkte (facta conectentia)

betreffende Fragestellungen ...........cccooveiiiieeiiiiiiieeeeiiiee e 229
§ 1 Uberblick iiber die Ankniipfung im europdischen IPR .................... 229
I.  Vorrangige Rechtswahl ............cccoiiiiiiiiiiiini e, 229

II. Objektive AnKnlipfung .......ccccvvviieiiieieieieiiiceeciiieeeeee e 230

ITL. FAZIE coviiiiiiiiciiie ettt 231

§ 2 Rechtswahl im européischen IPR .........ccccccciiiiiiiiiiiiiiiieeee, 231
I.  Voraussetzungen fiir eine wirksame Rechtswahl ..................... 231

1) Zulassigkeit einer Rechtswahl ............ccccccciiiiiiiiiiniiiin, 231

a) RechtswahlausschlliSSe ..........ccovovvieviiieiiiiiniiieiieeee, 231



Inhaltsverzeichnis XIX

aa) Entgegenstehende schiitzenswerte Interessen ................ 232
(1) Ausnahme in den Fillen des Art. 6 Abs. 2 Rom II-VO? ..... 232

(2) Stellungnanme .........covvueeieriiiiieeeeeiiiee e e e eeeaiannn 232

bb) Ausschluss der Teilrechtswahl? ..........c..cccoevvieiiinennnn. 234
(1) Liickenfeststellung in der Rom II-VO ...........cceeeeeeeennnnn.. 235

(2) LiickenschlieBung in der Rom II-VO ............ceeeeeerennnn.. 236

b) Rechtswahlbeschrankungen ..............ccoocvvvviiiiiiiiiinnenennnnn, 238
aa) Zeitlich bedingte Rechtswahlbeschrankungen ............... 239
(1) Feststellung des Rechtswahlzeitpunkts ...........ccceeeeeeenenn.. 239

(2) Persdnliche Zul4ssigkeitsvoraussetzungen ...................... 239

(2) TNhalt coeeiiiiie e e 239

(b) Gegenstand der kommerziellen Tétigkeit ................... 240

(c) Das auBervertragliche Schuldverhiltnis ..................... 240

(aa) Priizisierung und Verortung der Fragestellung ...... 241

(bb) Stellungnahme .............ceeeeeriviieeeeeriieeeeeeerennnn. 242

(3) Sachliche Zulidssigkeitsvoraussetzungen ......................... 243

(a) Meinungsstand zum Inhalt ............cc...ooovvieeeeenennn.... 244

(b) Stellungnahme ...........ccevvvueeeeeeiiiiieeeeiiiieeeeeeeeniannn. 244

(22) WOTtlaut .......oovueeeeiiiiieeeeeeiiie e e 245

(bb) Entstehungsgeschichte ...........ccccccoovvueeeeerennnn... 245

(CC) SyStematik .....ouvueeeeiiiiieeeeeeiiie e 248

(dd) Sinn und ZWeck .......ocvvueeeeeiiiiieeeeeie e 249

(€€) Ergebnis ...cuviuiuiininiiiiiiieiiiii i eeienes 250

bb) Gegenstindliche Rechtswahlbeschriankungen ................ 250
(1) Materien aus dem Anwendungs- und Geltungsbereich ....... 250

(2) Staatliches ReCht ........cccccovvvueeeeeiiiiiieeeiiiiieeeeeeeeannnnns 251

(3) Weitere Rechtswahlbeschrinkungen ..............cceeeeeevvnnnn.. 252

(a) Verbindungen zum gewihlten Recht ...............vvvvveeee. 252

(b) Geltendes SaChrecht ......ccceeeeereeeeeeeeeeieeeieeiiiiiiennnn. 253

(C) EI@EDNS coeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiitieiee e eeeeeeeeeeeeeeeevaeaaaaaaee 254

¢) Ergebnisse im Uberblick ...........cococvoeieveeieriiceeeennn 254
2) Rechtswahlvereinbarung .............ccccooeiviiiiiniiiiieeeeiieee e 255
a) Statut fiir Zustandekommen und Wirksamkeit ................. 255
aa) Liickenfeststellung in der Rom II-VO ........c.ccoovininin. 257
bb) LiickenschlieBung in der Rom II-VO .........cccveevverrnnenee. 258

b) Besonderheiten bei der Priifung einer Rechtswahl ........... 260
C) Ergebnis ..ocoocvviiiiiiiiiiiiieee e 260
II. Folgen einer wirksamen Rechtswahl ............cccccoeviviiiinienennnnn, 261
1) Personliche GIrenzen ............ccccoeeeeeeciiiiviniieeeeeeeeeeeeeeeeeiinns 261
a) SchwacherensChutz ..........ccoooeeiiiiiiiiiiiieieee e, 261
b) Rechte DITter .....uvvvviiiieiieiiieeeiicciieeeeee e, 262
2) Sachliche GIrenzen .........ccccccccceveeeeeeieiiieieieiiiiieeeeee e 262
a) Reine Inlands- oder Binnenmarktsachverhalte ................. 263
b) Eingriffsnormen und ordre public ...........cccuvvvveveeeeenenn... 263

III. Wechselwirkungen zwischen Rom I- und Rom II-VO .............. 264



XX Inhaltsverzeichnis

1) Problem und LOsungsvorschlage .........ccccvvvveeieeeeeiiiiieieenenns 264
a) Losung zugunsten der Rom [-VO .......cooooiiiiiiiiiiieneen, 265
b) Losung zugunsten der Rom II-VO ......cccccvvvviiiiiiiniinnnnn, 265
c¢) Differenzierende LOSUNZEN ........ccccvviiieeiiiiiieeiiiiiiieeeens 265
2) Stellungnahme .........ooooiiiiiiiiiiie e 266
IV FaZIt it 269
§ 3 Objektive Ankniipfung im europdischen IPR ...............ccccoiiiinnnns 270
I. Uberblick iiber die Ankniipfungspunkte (facta conectentia) .....270
1) Ankniipfungspunkte (facta conectentia) der Rom I-VO ....... 270
a) Gewohnlicher Aufenthalt ............cccoocviiiiiiiiiiiiis 271
b) Gemeinsamer gewohnlicher Aufenthalt .............coceee 272
C) SONSHIZE Ot ..uvvvviiiiiiiieeeieiiiiiiieiiereee e e e e e e e e ieiaraeeeeees 273
d) Akzessorische Anknipfung .........cccocevveeiiiiiieeiniiiiiieeens 276
e) AusweichKlausel ............ccccoooiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e, 281
f) Allgemeine Auffangklausel ..........ccccocovviiiiiiiiiineneniinns 281
2) Ankniipfungspunkte (facta conectentia) der Rom 1I-VO ...... 282
a) Orte als Ankniipfungspunkte (ohne den gemeinsamen
gewohnlichen Aufenthalt) ........c.cccoooeeiiiiiiiiiiiieeee, 282
b) Gemeinsamer gewohnlicher Aufenthalt .......................... 285
c) Ausweichklausel ..........ccccooviiiiiiiiiiiiiii e 289
d) Akzessorische Anknlipfung .........ccccceveeiiiiiieiiiiiieeees 290
3) Verordnungsiibergreifender Vergleich .........cccccceeeviiinnnnnnn. 295
a) Ortsbezogene Ankniipfungspunkte (ohne den gemein-
samen gewOhnlichen Aufenthalt) ...............ccccooiviinnennnen. 296
b) Gemeinsamer gewoOhnlicher Aufenthalt ........................... 296
c) Akzessorische Anknlipfung .........cccccceieiiiiiiiniiiiiieeeee 298
d) Mehrpersonenverhaltnisse ...........ccccvvvvveeiieeeeeeereeereneiinnns 299
aa) Unterschiede .........cccooveieiiinininineeeeee e 299
bb) GemeinSamKeIten ...........cceeveevervieierienieieneieresieeeeeeeenns 301
e) Ausweichklausel ...........cccoviiiiiiiiiiiiiie e 302
f) Allgemeine Auffangklausel ..........ccccocoveiiiiiiiiiinniiniiiinn, 302
II. Wechselwirkungen zwischen Rom I- und Rom II-VO .............. 304
TIL FAZIE coiiiieiiie ettt e e e e e 304

5. Kapitel: Die Verweisung (conexus cum lege causae)

betreffende Fragestellungen ...........cccooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 307
§ 1 Grundsatz der SachnormverweiSung ..........ccooceeeevueeenieeenioieeeneieeenns 307
§ 2 Ausnahmen zum Grundsatz der Sachnormverweisung .................... 308
I.  Ausnahme bei gewdhltem IPR? ...........ccooiiiiiiiiiiii 308

1) WOTtIaut ...ccoeeiiieee e e 308

2) GESChICHLE ...viiiiiiiiiiiie ettt e 310



Inhaltsverzeichnis XXI

3) SySteMAtIK ...ovveiiiiiiiiiiiieee e 310
4) Sinn und ZWeck ......ooviiiiiiiiiii 311
5) Er@ebnis c.ooceoeeiiiiiiiiiiiiiee e 311

II. Ausnahmsweise Beriicksichtigung des Kollisionsrechts
iiber die Ausweichklausel? ..........cocooiiiiiiiiiiiii e 311
III. Ausnahme bei Drittstaatensachverhalten? .............cccccccceene 313
TV FAZIE it et 315
§ 3 Verweisung auf Mehrrechtsstaaten ...........cccccceveevieeeeeiereeeieneccininns 316
I. Regelung im europdischen Kollisionsrecht ..........c..cccceeeeennnne. 316
II. Regelungsliicken (lacunae) und Probleme ...........ccccvvvvveeeennnnn. 316
ITT. FAZIE covviiiiiiiecieee ettt ettt e e e e earee e 317
6. Kapitel: Zusammenfassung und Ausblick ..........cccccceviiiiiiiiiiiiiiinnnn, 319
§ 1 ZusammenfasSung .......cccccvvveieiiiieeeieiiiie e e e e e e e e e e 319
I Terminologie ......ccooeieeeeiiiieeeiiiieee et e e e eirre e e e e e 319
II.  Auslegung und LiickenschlieBung im Allgemeinen ................ 319
III. Auslegung im Besonderen .........ccccccceeeveeeciviiiiiiiiiiiieeeeeeeeeennnns 320
IV. LickenschlieBung im Besonderen ............ccccccveeiniiiireeennnnen. 322
V. Anwendungs- und Geltungsbereich ...........cccooeeiviiiiiiinnnnnnn... 324
VI. Qualifikation und Vorfragen ...........ccccoecviereeriiiierieeeiiiiee e 326
VII. Subjektive und objektive Ankniipfung ..........cccoceeiiiiiinnnii, 328
VIII. Verweisung und Mehrrechtsstaaten ............ccoeeeeevvvviveeeenennnnn.. 332
§ 2 AUSDIICK e 332
LiteraturverZeiChnis. .......ccuviiieeieiiiee ettt e e e 341

SAChVEIZEICRNIS .. .oiiiiiiiiiiiiteeee e 369






a.a.0.
Abb.

ABI.

Abs.

AcP
AEUV

a. F.
Ahnl./ahnl.
AJCL
A.M./a. M.
Anh.

Anm.
AnwBl1
Art.

AT

BB

bearb.
Begr.

BGB
BGBI.
Briissel I-VO
BT

bzw.

CISG

CMLR
d.

ders.
dies.
Diss.
DOV
DVBI
Ebda./ebda.
EG
EGBGB
EGV
endg.
etc.
EuGH
EuLF
EuR
EUV

Abkiirzungsverzeichnis

am angegebenen Ort

Abbildung

Amtsblatt

Absatz, Absidtze (nach Zusammenhang)

Archiv fiir die civilistische Praxis

Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union
alte Fassung

Ahnlich/ahnlich

American Journal of Comparative Law

Anderer Meinung / anderer Meinung

Anhang

Anmerkung, Anmerkungen (nach Zusammenhang)
Anwaltsblatt

Artikel (Einzahl oder Mehrzahl; je nach Zusammenhang)
Allgemeiner Teil

Betriebs-Berater

bearbeitet

Begriinder, Begriinderin, Begriinderinnen (nach Zusammenhang)
Biirgerliches Gesetzbuch

Bundesgesetzblatt

Briissel I-Verordnung

Besonderer Teil

beziehungsweise

United Nations Convention on Contracts for the International Sale
of Goods

Common Market Law Review

der, die, das (nach Zusammenhang)

derselbe

dieselbe, dieselben (nach Zusammenhang)
Dissertation

Die Offentliche Verwaltung

Deutsches Verwaltungsblatt

Ebenda/ebenda

Européische Gemeinschaft

Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche
Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft
endgiiltig

et cetera

Européischer Gerichtshof

The European Legal Forum

Europarecht

Vertrag iiber die Europédische Union



XXIV

EuZW
EVU

EWG
EWS

FamRZ
ff.

Fn.

FS
GEDIP
gem.
GPR
GS
Hab.
hrsg.
Hrsg.

HS
ICLQ
IECL
i.e. S.
IHR
IPR
IPRax
IPRG
i. w. S.
1ZVR
JA
JBI
JDI
Jhlb

Jura

JuS

JZ

Kap.

lit.
LMCLQ
LQR
MLR
m.w.Nachw.
nat.
NIW
NZBau
0Jz
RabelsZ
RDC

Abkiirzungsverzeichnis

Européische Zeitschrift fiir Wirtschaftsrecht
Ubereinkommen iiber das auf vertragliche Schuldverhiltnisse
anzuwendende Recht

Européische Wirtschaftsgemeinschaft

Européisches Wirtschafts- und Steuerrecht

folgende (nur die nichste Seite / nur die ndchste Vorschrift;
je nach Zusammenhang)

Zeitschrift fiir das gesamte Familienrecht

folgende (eine unbestimmte Vielzahl von Seiten / Vorschriften;
je nach Zusammenhang)

FuBnote, FuBnoten (nach Zusammenhang)

Festschrift

Groupe européen de droit international privé

geméil

Zeitschrift fiir Gemeinschaftsprivatrecht

Gedichtnisschrift

Habilitation

herausgegeben

Herausgeber, Herausgeberin, Herausgeberinnen

(nach Zusammenhang)

Halbsatz

The International and Comparative Law Quarterly
International Encyclopedia of Comparative Law

im engeren Sinne

Internationales Handelsrecht

Internationales Privatrecht

Praxis des Internationalen Privat- und Verfahrensrechts
IPR-Gesetz

im weiteren Sinne

Internationales Zivilverfahrensrecht

Juristische Arbeitsblétter

Juristische Blitter

Journal du droit international. Clunet.

Jahrbiicher fiir die Dogmatik des heutigen romischen und deutschen
Privatrechts

Juristische Ausbildung

Juristische Schulung

JuristenZeitung

Kapitel

litera, literae, Buchstabe, Buchstaben (nach Zusammenhang)
Llyod’s Maritime and Commercial Law Quarterly

The Law Quarterly Review

The Modern Law Review

mit weiteren Nachweisen

nationaler, nationale, nationales (nach Zusammenhang)
Neue Juristische Wochenschrift

Neue Zeitschrift fiir Baurecht und Vergaberecht
Osterreichische Juristen-Zeitung

Rabels Zeitschrift fiir ausldndisches und internationales Privatrecht
Recueil des cours



Rdnr.
rechtl.
Rev. crit. dr.

internat. privé

RIW

Rom I-VO
Rom II-VO
Rom III-VO
s.

S.

Slg.

SLR

sog.

SSL

StAZ
SZIER/RSDIE

TranspR

u. a.

UN

Univ.
Unterabs.
Unterhalts-VO
usw.

V.
VersR
vgl.
VO
Vol.
Vorb.
YbPIL
ZGR
ZEuP
ZEuS
ZEV
ZfRV

zugl.
ZVgIlRWiss

XXV

Abkiirzungsverzeichnis

Randnummer, Randnummern (nach Zusammenhang)
rechtlich, rechtliche (nach Zusammenhang)
Revue critique de droit international privé

Recht der Internationalen Wirtschaft

Rom I-Verordnung

Rom II-Verordnung

Rom III-Verordnung

siehe

Satz, Seite, Seiten oder Siehe (nach Zusammenhang)
Sammlung der Rechtsprechung des Gerichtshofes
Statute Law Review

so genannter, so genannte, so genannten (nach Zusammenhang)
Scandinavian Studies in Law

Das Standesamt

Schweizerische Zeitschrift fiir internationales und européisches
Recht/Revue suisse de droit international et européen
Transportrecht

unter anderem

United Nations, Vereinte Nationen

Universitit

Unterabsatz

Unterhaltsverordnung

und so weiter

vom, von (nach Zusammenhang)

Versicherungsrecht

vergleiche

Verordnung

Volume

Vorbemerkung / Vorbemerkungen (nach Zusammenhang)
Yearbook of Private International Law

Zeitschrift fiir Unternehmens- und Gesellschaftsrecht
Zeitschrift fiir Europdisches Privatrecht

Zeitschrift fiir europarechtliche Studien

Zeitschrift fiir Erbrecht und Vermdgensnachfolge
Zeitschrift fiir Europarecht, internationales Privatrecht
und Rechtsvergleichung

zugleich

Zeitschrift fiir Vergleichende Rechtswissenschaft






Einleitung

Von der Problemstellung zum Gang der Untersuchung

Das Jahr 2009 ldsst sich als das ,,Jahr des europdischen Kollisionsrechts*
bezeichnen. Denn seit dem 11. Januar 2009 ist die Rom II-Verordnung'
und seit dem 17. Dezember 2009 auch die Rom I-Verordnung® zeitlich
anwendbar.? Damit gilt in der EU# — abgesehen von Dénemark — erstmals
ein einheitliches Internationales Privatrecht der vertraglichen und auf3er-
vertraglichen Schuldverhiltnisse.’

§ 1 Problemstellung

Die Europdisierung des Internationalen Schuldrechts zieht neue Herausfor-
derungen und Probleme nach sich. Will man einen Sachverhalt mit Aus-
landsbezug 16sen, konnen bereits bei der Priifung des Anwendungsberei-
ches der Rom I- bzw. Rom II-VO die ersten groen Fragezeichen auf-
tauchen, zum Beispiel: Wie ist das neue Recht auszulegen?® Wie sind
Regelungsliicken zu schlieBen? Gelangt man zu dem Ergebnis, dass der zu
beurteilende Sachverhalt vom Anwendungsbereich einer der ersten beiden
Rom-Verordnungen umfasst ist, stellen sich die weiteren Fragen, wie man
die einschldgige Kollisionsnorm ausfindig machen soll, was und wie unter
sie zu subsumieren ist. Die Aufzdhlung neuer Fragestellungen liele sich
noch weiter fortfiihren.

I Verordnung (EG) Nr. 864/2007 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
11. Juli 2007 tber das auf auBervertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht
(,,Rom II*), ABIL. EU Nr. L 199 vom 31.7.2007, S. 40 (im Folgenden: Rom II-VO).

2 Verordnung (EG) Nr. 593/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
17. Juni 2008 iiber das auf vertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht (Rom I),
ABI. EU Nr. L 177 vom 4.7.2008, S. 6 (im Folgenden: Rom I[-VO).

3 Zur zeitlichen Anwendbarkeit beider Verordnungen vgl. Kap. 2 § 1 IV 1) und 2)
(S. 130 ft.).

4 Européische Union nach den konsolidierten Fassungen des Vertrags iiber die Euro-
pdische Union und des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, ABl. EU
Nr. C 115 vom 9.5.2008, S. 1 (im Folgenden: EUV und AEUV).

5 Vgl. statt vieler Bonomi, YbPIL Vol. 10 (2008), 165 (166).

6 So etwa auch MiinchKomm/Sonnenberger, IPR Einl. Rdnr. 153.



2 Einleitung

Sie resultieren daraus, dass der Besondere Teil (BT) des europdischen
Kollisionsrechts, also die Regelung der Ankniipfung von Rechtsfragen aus
einem bestimmten privatrechtlichen Systembereich, dem Allgemeinen Teil
(AT) in der Regelungsdichte weit voraus ist. Dem AT des Internationalen
Privatrechts (IPR) werden fiir gewohnlich folgende Themen zugerechnet:
Aufbau einer Kollisionsnorm, Qualifikation, Einzelaspekte der Ankniip-
fungspunkte, Riick- und Weiterverweisung, Mehrrechtsstaaten, Vorfrage,
Substitution, Anpassung sowie ordre public.” Im so definierten IPR AT ist
die Methodik in Form der Auslegung und LiickenschlieBung von grundle-
gender Bedeutung.

Wenn man in der Rom I- und der Rom II-VO nach Vorschriften zum
Allgemeinen Teil sucht, ergibt sich ein ,,zweigeteiltes Bild“*. Manche Fra-
gen werden ausdriicklich geregelt, andere nicht.” Das entspricht zwar der
Rechtslage in vielen Mitgliedstaaten,'” fiihrt jedoch im européischen Inter-
nationalen Privatrecht zu erheblichen Schwierigkeiten. Es stellt sich nicht
nur die Frage, wie die unionsrechtlichen AT-Normen ausgelegt werden
miissen, sondern auch, wie die nicht ausdriicklich geregelten Aspekte des
Allgemeinen Teils aussehen sollten. "’

Eine ,,Eins-zu-eins-Ubertragung* der nationalen Lehren scheidet jeden-
falls aus,'” denn bis heute kann nicht von einem europaweit einheitlichen
Gesamtkonzept zum Allgemeinen Teil des Kollisionsrechts gesprochen
werden."? Daher kime es zu Rechtsanwendungsdivergenzen, wenn jeder
Mitgliedstaat seine eigene AT-Doktrin unmodifiziert heranzége.14 Das wi-
re wiederum der vom europiischen Kollisionsrecht bezweckten'> Rechtssi-
cherheit abtrdglich. AuBBerdem sind die einzelstaatlichen AT-Lehren nicht
auf die Interaktion zwischen europdischem und nationalem Recht zuge-
schnitten, die mit fortschreitender Integration zu einem immer stdrkeren
Zusammenwachsen der mitgliedstaatlichen Rechtsordnungen fiihrt. Auch

7 Heinze, in: FS Kropholler, S. 105 (107) m.w.Nachw. (Fn. 16).

8 So Heinze, ebda.

9 Vgl. nur: Furrer, SZIER/RSDIE 2008, 7 (25); Sonnenberger, in: FS Kropholler,
S. 227 (228). Noch weiter gehend Heinze, a.a.0. (Fn. 7). Kritisch: Francg, JDI 2009, 41
(48 1.); Jayme/Kohler, IPRax 2006, 537 (541).

10 Dazu statt vieler Sonnenberger, ebda. (227 f.).

W vgl. Heinze, a.a.0. (Fn. 7).

12,80 im Ergebnis auch: Kreuzer, in: Jud/Rechberger/Reichelt (Hrsg.), KolIR in der
EU, S. 1 (58); MiinchKomm/Sonnenberger, IPR Einl. Rdnr. 153. Ebenfalls in diese Rich-
tung tendierend Heinze, a.a.0. (Fn. 7) (126 f.). A. M. Schaub, JZ 2005, 328 (335).

13 Sonnenberger, a.a.0. (Fn.9). So im Ergebnis auch: Francq, a.a.0. (Fn.9) (50);
v. Hein, ZEuP 2009, 6 (8); Kreuzer, ebda.

14 Ahnl.: Kreuzer, a.a.0. (Fn. 12); Schaub, a.a.O. (Fn. 12).

15 Zur Rom I-VO vgl. statt aller Kenfack, JDI 2009, 3 (7). Zur Rom II-VO vgl. statt
aller PWW/Schaub, Vor Rom II Rdnr. 5.
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dem staatsvertraglichen Kollisionsrecht ist eine solche Dynamik grund-
sitzlich fremd. Daraus folgt, dass fiir das europdische Internationale Pri-
vatrecht ein eigenstidndiger Allgemeiner Teil erarbeitet werden muss. 6

§ 2 Das Thema und seine Begrenzung

Die Frage, wie der Allgemeine Teil bzw. die allgemeinen Lehren des uni-
onsrechtlichen Kollisionsrechts beschaffen sein sollten,'” steht im Mittel-
punkt der Arbeit. Sie zielt darauf, einen entsprechenden Vorschlag zu un-
terbreiten.

Die Breite des Themas wiirde jedoch den Rahmen einer Dissertation
sprengen.'® Daher wird es in inhaltlicher und (rechts-)quellentechnischer
Hinsicht begrenzt. Inhaltlich beschrinkt sich die Arbeit auf den Teilbe-
reich des Allgemeinen Teils, der auf kollisionsrechtlicher Priifungsstufe
relevant wird. Fragen, die erst bei der Anwendung des berufenen Sach-
rechts auftreten, bleiben also prinzipiell ausgeklammert. In rechtsquellen-
technischer Hinsicht konzentriert sich die Dissertation im Kern auf die
Rom I- und die Rom II-VO." Andere Rechtsquellen werden im Wesentli-
chen bei der systematischen Auslegung beriicksichtigt. AuBBerdem ist noch
eine weitere quellentechnische Begrenzung erforderlich. Aus sprachlichen
und zeitlichen Griinden kann die Arbeit nicht die gesamte Rechtsprechung
und Literatur zugrunde legen, die in der Europidischen Union existiert.
Vielmehr beschriankt sie sich vornehmlich auf die englische, franzosische,
Osterreichische, spanische und deutsche Rechtswissenschaft und -praxis.

Angesichts der notwendigen Themenbeschriankungen kann und will sich
die Arbeit nicht als das letzte Wort zum Allgemeinen Teil des européa-
ischen Kollisionsrechts verstehen. Vielmehr hat sie den Anspruch, einen
begriindeten und in sich kohdrenten Vorschlag zu unterbreiten, wie ein
solcher AT beschaffen sein sollte. Auf diese Weise soll sie gleichzeitig
einen Beitrag zu der sich anbahnenden20 Diskussion leisten.

16 So im Ergebnis auch Kreuzer, a.a.0. (Fn. 12). Zuriickhaltender MiinchKomm/Son-
nenberger, a.a.0. (Fn. 12).

17 Diese Frage wird im Kern ebenfalls aufgeworfen u. a. bei: Heinze, a.a.0. (Fn. 7)
(106); Kreuzer, a.a.0. (Fn. 12) (1, 5 und 59); Leible, Rom I und Rom II, S. 47; Siehr,
YbPIL Vol. 7 (2005), 17 (20); MiinchKomm/Sonnenberger, a.a.0O. (Fn. 12); ders., a.a.O.
(Fn. 9).

18 Zum Umfang eines weit definierten europiischen Kollisionsrechts vgl. nur Kreu-
zer/Wagner, in: Dauses (Hrsg.), Handbuch II, R. Rdnr. 43—-80. Zu seiner aktuellen Ent-
wicklung vgl. statt aller Mansel/Thorn/Wagner, IPRax 2012, 1-31.

19 vgl. auch Kap. 1 § 1 (S. 7 ff.).

20 Zy ersten umfangreicheren Beitrigen vgl. die Nachweise bei MiinchKomm/Sonnen-
berger, a.a.0. (Fn. 12) in Fn. 513.



